La collettivita italiana di Smirne

di Livio Missir di Lusignano

Peculiarita della collettivita italiana di Smirne

In un celebre articolo uscito nella «Rivista Coloniale» (Roma, 1911,
pp. 334-337), il console d’'Italia Cesare Poma scriveva:

Allorché parliamo di Colonie italiane all’estero — emanazioni dirette del no-
stro paese per effetto di emigrazioni agricole ed operaie di data pilt 0 meno re-
cente, e costituenti quindi delle minuscole Italie con tutte le caratteristiche, con
le virtd e coi difetti, con le abitudini e con le passioni della madre patria — dob-
biamo fare eccezione per un piccolo gruppo di Colonie radicalmente diverse.
Sono queste le Colonie che chiamerd italo-levantine, quantunque dal Levante
propriamente detto, cioé 'Anatolia o Asia Minore, si estendano per un lato a
Costantinopoli e Salonicco, e dall’altro per la Siria, la Palestina e I'Egitto, agli
antichi Stati Barbareschi fino all’estremo del Marocco.

A motivazione di tale asserto il Poma faceva valere la non italianita
etnica del nucleo essenziale di tali colonie in cui «l’elemento prettamente
jtaliano non & che additizio ad un altro elemento piu antico e di origine
affatto diversa». Tale elemento sarebbe stato quello «introdotto con le
paranze di Trani» le quali esercitavano la pesca tra la costa pugliese e
quella anatolica sulla quale finirono per stabilirsi sugli inizi del secolo
SCOTsO0.

Per quanto falsata da una concezione relativistica del fenomeno ita-
liano — il Poma faceva coincidere colonia italiana con fenomeno emigra-
torio ottocentesco e negava pertanto litalianita di famiglie le quali, per
quanto stabilitesi nel Levante a partire dal Trecento rappresentarono per
secoli una forma tipica di cultura italiana dal Poma stesso definita quale
italo-levantina —, D'affermazione del console Poma era ed & ancora oggi
sostanzialmente vera nella misura in cui la colonia italiana di Smirne non
pud essere assimilata alle altre colonie italiane all'estero né per le origini

La presente nota riproduce il testo aggiornato della comunicazione presentata al colloguio
sulla «Vocazione europea della Turchia» organizzato nel 1973 dalla Fondazione Cini di Vene-
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(molto piti antiche) né per la classe sociale (in generale non operaia) né
per la sua principale ragion d’essere (che non &, né forse & stata solo la
disoccupazione italiana).

Corme si vedra nei capitoli successivi la colonia italiana di Smirne pre-
senta delle peculiarita proprie. Infatti se da un lato non & costituita, di-
ciamolo subito e chiaramente, da emigranti recenti come ogni e qualsiasi
colonia italiana allestero comunemente intesa, dall’altro ha il grande
vantaggio di aver conservato (nonché la prospettiva di poter continuare a
conservare ancora per 'avvenire — contrariamente ad altre colonie italia-
ne allestero comunemente intese —), la cittadinanza italiana. Non & forse
questa oggi la prova numero uno dell’essere italiani?

Parlando quindi della colonia italiana di Smirne, occorrera tener sem-
pre presente questa tela di fondo in cui & dato oggi rilevare, riassuntiva-
mente, gli elementi seguenti:

1° — Storicita e pluralita delle origini etniche;

20 _ Conservazione della cittadinanza italiana il cui acquisto, nel cor-
so del secolo scorso, costitui — per lo meno per quanto riguarda il nu-
cleo originario della colonia italiana di Smirne — Paboutissement naturale
di una forma tipica di civilea italiana o italica, la civilta italo-levantina;

3° _ Clivage religioso in funzione dell’appartenenza alla Chiesa Catto-
lica Romana, detta Latina in opposizione alle altre Chiese cristiane e in
particolare alla Chiesa greco-ortodossa O armeno-gregoriana, nonché in
funzione della non appartenenza all'Islam;

4° — Clivage linguistico caratterizzato da un sostrato neoellenico o ro-
manico al quale la colonia italiana ha adattato parallelamente P'italiano e
il francese (qualche volta anche linglese sotto Iinflusso delle colonie del-
la Levant Company), affiancandovi, generalmente da pochissimi anni, il
turco; ,

5° — Clivage professionale caratterizzato dalla inesistenza di professio-
ni o mestieri tipici dell’emigrazione italiana recente (manodopera operaia
o «piccoli mestieri», peraltro vietati, dalla legislazione turca, allo stranie-
ro), bensi inserimento nella vita economica turca a medio ed alto livello
(ceto impiegatizio selezionato, piccole, medie e grandi aziende commer-
ciali o industrie);

6° — Resistenza de facto alle pressioni nazionalistiche, d’origine euro-

“pea, data la preponderanza del fattore religioso su quello dellapparte-
nenza nazionale (vedi matrimoni «intercoloniali»), nonostante il genera-
lizzato rammarico per un’epoca in cui i contatti dei cittadini italiani all’e-
stero erano privilegiati nei confronti di quelli dei cittadini italiani regni-
coli;

7° — Qualche nuance dovuta alle origini e alla classe sociale ratione
traditionis sive pecuniae: pit levantine e internazionali le famiglie pit an-
tiche oriunde di Scio nonché -quelle ad esse imparentate; piti limitata-
mente italiane, anche se pill grecizzate e oramai sempre pit vicine al-
Pambiente turco circostante, le famiglie italiane meno cospicue, di origi-
ne meridionale.
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| dati numerici e I'ubicazione geografica

Secondo UElenco dei nazionali italiani per il 1973 elaborato dal con-
solato d'Tralia in Smirne, il numero degli italiani residenti in Smirne & di
circa 800. In tale cifra sono compresi tutti i titolari di passaporto italia-
no, sia che si tratti di cittadini italiani nati a Smirne, sia che si tratti di
cittadini italiani residenti a Smirne solo a titolo provvisorio come i reli-
giosi 0 i membri della missione italiana presso la NATO o tecnici e spe-
cialisti diversi, sia che si tratti di italiani aventi la doppia cittadinanza
italiana e turca (relativamente pochi, trattandosi dei figli nati in Turchia
tra il 1950 circa ed il 1964, da genitori italiani pure nati in Turchia dopo
i 1929).

Tale cifra corrisponde, presso a poco, a quella dei cittadini sardi resi-
denti in Smirne pid di un secolo fa (cfr. Registro dei nazionali di Sua
Maesta Sarda in Smirne per il 1842, conservato presso I'Archivio di Stato
di Torino, Corrispondenza consolare di Smirne). Non & detto perd che la
collettivita sia rimasta stazionaria intorno a questo numero. Tutt’altro.
Agl'inizi di questo secolo essa contava tra 6.500 e 7.000 componenti (A.
Frangini, Italiani'in Smirne, Bologna, 1903, p. 10), all'originario nucleo
sardo essendosi aggiunti i cittadini degli altri stati italiani (soprattutto
Toscana, Due Sicilie, Lombardo-Veneto e Stato Pontificio) nonché vari
emigrati politici (A. Frangini, op. cit., pp. 9 e 10). Del resto la legislazio-
ne ottomana non conosceva le attuali restrizioni all’emigrazione straniera
della legislazione turca attuale. .

Nellimmediato primo dopoguerra, la collettivita italiana raddoppio
passando a circa 14.000 unita in seguito all’afflusso di italiani ex-austriaci
oriundi della Venezia Giulia e della Dalmazia. L’incendio del 1922 la
ridusse quasi a zero. Una ripresa ebbe luogo tra il 1924/1925 e il 1933,
anno dell’emanazione della legislazione turca sui piccoli mestieri, la quale
costrinse molte famiglie italiane oriunde in particolare dell’Italia meridio-
nale, a trasferirsi nelle Isole Italiane dell’Egeo (in particolare Rodi) o a
rimpatriare.

La seconda guerra mondiale non ebbe ripercussioni notevoli sull’enti-
ta della collettivita italiana di Smirne data la non belligeranza turca. Tut-
tavia l'espatrio definitivo degli italiani di Rodi tra il 1945 o il 1948 fu
accompagnato dall'esodo dei rispettivi parenti italiani rimasti a Smirne.

Da allora ad oggi la collettivita continua ad aggirarsi sul migliaio, te-
nuto conto del fatto che rimpatri periodici di determinate famiglie italia-
ne, motivati quasi sempre o dal desiderio di assicurare una educazione
italiana ai figli o dalla volonta di migliorare o stabilizzare la propria si-
tuazione economica o da ambedue i fattori, sono compensati dall’avvi-
‘cendamento, in Smirne, di cittadini italiani, nel quadro della cooperazio-
ne economica turco-italiana nel settore industriale, commerciale, turistico
o militare, specialmente dal 1952 — data dell'installazione in Smirne della
base europea sud-orientale della NATO — e dal 1964, data dell’entrata in
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vigore dellAccordo di Ankara che crea un’associazione tra la Comunita
Economica Europea e la Turchia.

Quanto all’'ubicazione geografica, conviene notare che, contrariamen-
te a quanto si verifico per il passato, la collettivita italiana di Smirne non
abbia pil essenzialmente il quartiere della Punta (in turco Alsancak). Le
famiglie italiane si trovano oggi disseminate nella nuova citta di Smirne
tra la Punta, i nuovi quartieri di Mustabey (intorno alla Fiera Internazio-
nale di Smirne, corrispondenti alla ex-zona incendiata della citta) e il
villaggio di Cordelid o Karisiyaka, sito di fronte alla citta di Smirne pro-
priamente detta.

Cid corrisponde non soltanto al fatto che non esiste piti in Smirne
una qualificazione della popolazione per quartiere in funzione della reli-
gione (la sola minoranza, di cittadinanza turca, rimasta & quella ebraica —
circa 3000 unita — e anche questa tende sempre pit a disseminarsi nei
vari quartieri della citta con particolare predilezione per i quartieri nuovi
di Mustabey), ma anche alla ristrutturazione urbanistica della citta intera
che ha cambiato interamente aspetto dal 1952/1953 a questa parte.

E cosi che in pochi anni & scomparsa interamente la ex-zona bruciata
del 1922; che dal 1960 ad oggi ¢ stata distrutta (salvo pochissime ecce-
zioni) la lunga fila di case a due piani del Lungomare di Smirne della
fine dell’Ottocento e sostituita da palazzi moderni di otto piani; che un
processo analogo & in corso per quanto riguarda le due lunghe file di
case, pure a due piani, dal parco di Bahri Baba a Giizel Yali; che quat-
tieri residenziali nuovi sono sorti sulle alture delle colline da Esref Paga
fino a Goztepe nonché nella pianura di Karsiyaka fino quasi a Cigli e
che anche il tipico quartiere della Punta, con le sue meravigliose case a
balcone fin de siécle tradizionalmente abitate da italiani, comincia a cam-
biare aspetto a poco a poco. La pili minacciata ¢ Pantica rue Bournabat
(o Borova sokak), punto di congiunzione fra il Lungomare e la circolare
del golfo che mena ad Istanbul e ad Ankara; qualche casa ¢ gia scom-
parsa anche nel Boulevard Aliotti (il Serafettinbey Caddesi, oggi 1462 so-
kak e pil anticamente Via Scagliarin, dal nome della famiglia di Trani
che probabilmente vi costrui le prime case nella prima meta dell’'Otto-
cento) ed & in pericolo imminente il Giil sokak (Pantica via Petrococchi-
no, dal nome della ben nota vecchia famiglia greca di Scio), a pochi pas-
si dalla Scuola elementare mista italiana.

Ma famiglie italiane vivono pure nei villaggi storici a prossimita della
citta di Smirne, quali Buca (Buggia) e Bornova (Bournabat), legati il pri-
mo al ricordo di Byron, che vi scrisse il proprio nome su uno dei cipres-
si della villa Gordon, e di Eugenia di Montijo, che vi soggiornd nella
suggestiva villa Blackler (oggi Falbo); il secondo al ricordo del Fratelli
Bandiera che in casa Whittall prepararono il piano sovversivo che dove-
va condurli al martirio, e ambedue alla memoria della famiglia Keun che
attraverso la principessa Valérie, sposa di Livio Borghese, e madre del
comandante Valerio, & passata alla storia.
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La composizione etnica

Non ¢ facile scrivere con rigore scientifico sulla composizione etnica
della collettivita italiana di Smirne partendo dai semplici dati figuranti
- nei Registri dei nazionali del consolato d’Italia in Smirne, e in particolare
dell'ultimo Registro (N° 4), in cui, per ovvii motivi, quale che sia P'origi-
ne etnica delle singole famiglie italiane di Smirne, I'indicazione dell’origi-
ne corrisponde con quella del comune italiano presso il quale tali fami-
glie hanno, o hanno assunto, domicilio nel regno o nella repubblica.
Inoltre, secondo la prassi amministrativa corrente, un numero sempre
crescente di famiglie italiane vengono fatte figurare come domiciliate a
Roma, quale che sia il loro vero comune di origine, per il solo fatto di
essere espatriate o di risiedere all’estero. Il che non & cosa che faciliti la
ricerca della composizione etnica della collettivita italiana di Smirne.

Da una rilevazione da noi effettuata il 3 settembre 1973 sulla base
dei dati combinati del Registro n° 4 dei nazionali € dell’Elenco dei nazio-
nali di Smirne per il 1973 risulta che, anzitutto dal punto di vista dell’o-
rigine geografica, la colonia italiana di Smirne puo essere ripartita, per
ordine di grandezza, e con particolare riferimento al comune detto d’ori-
gine, nei seguenti gruppi:

~ Gruppo originario dell’ex-Regno delle Due Sicilie

Fanno parte di tale gruppo una quarantina di famiglie cosi ripartite
in funzione delle regioni:

a) PUGLIE:

~— Bari Famiglia Piccinini

— Barletta Famiglie Cassano, di Lernia e Gloghini

— Brindisi Famiglie Baltazzi e Petrini

— Molfetta una Famiglia Filippucci

— Trani Famiglie Cosentino, Dell’Erba, Fabiano, Marcello, Musac-
co, Papagno, Paradiso, ‘Scagliarino (storicamente Scagliarini, nelle fonti
turche Iskalarino), Tito e Ventura.

Altre citta pugliesi Famiglie Ballatore, Bevilacqua, de Leonardi,
Dondero, Berzagola e Massa.

b) SICILIA e PANTELLERIA:

— Castrogiovanni (Enna) Famiglia Chiarenza

— Catania Famiglie Mulino e Consolo

— Messina Famiglie De Leo, Pallamari e Stano

— Palermo Famiglia Galizzi

— ... Famiglia Pacnessa

— Pantelleria Famiglia Ferlandes

c) CAMPANIA:

— Aversa Famiglia Mille

— Napoli Famiglie Cappadona, Medini, Padulano e Pennetti

— Procida - Famiglia Dragonetti

d) CALABRIA:

— Potenza Famiglia La Rocca

— Villa San Giovanni Famiglia Santorre
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Ftnicamente la quasi totalita di queste famiglie ¢ effettivamente di
origine italo-meridionale. Tuttavia andrebbero fatti i seguenti rilievi: si
potrebbero emettere dei dubbi sull’origine pugliese dei Gloghini; la con-
sonanza fonetica di tale nome farebbe pensare a un’origine non italiana.

Quanto ai Baltazzi, nei registri consolari tale famiglia figura in parte
originaria di Brindisi e in parte di Venezia. In fondo si tratta della nota
famiglia di origine greco-ortodossa, dal nome turco, dei baroni Baltazzi i
quali usufruirono a un certo MOMENto della protezione dapprima veneta
¢ in seguito austriaca, prima di essere italiani e di optare per il cattolice-
simo romano, ed il cui nome & rimasto legato al dramma di Mayerling.
La loro genealogia & stata pubblicata dal Benakis nella rivista ateniese
«Mikrasiatika Chronika».

La famiglia Petrini, di origine etnicamente italiana, figura in parte
oriunda di Brindisi e in parte di Ancona (Senigallia).

Quanto ai Filippucci, anche se tutt’oggi tale nome si riscontri, in Ita-
lia, nella provincia di Macerata, si tratta di famiglia nota da vari secoli
nelle isole dell’arcipelago greco e in particolare a Tine. I registri consola-
£i di Smirne la fanno a volte originaria di Molfetta, a volte di Placenza e
pit spesso di Venezia. Lo stesso dicasi dei Pallamari che i registri conso-
lari danno come originari di Messina, ma che da secoli risiedono nel Le-
vante e di cui molti, come i Filippucci, risiedono ancora in Grecia ed
hanno la cittadinanza ellenica.

T Galizzi sono noti come famiglia modenese; eppure a Smirpe figura-
no oriundi palermitani. Per di piti vari membri di questa famiglia sem-
brano, come i Filippucci e i Pallamari, oriundi delle isole greche dell’E-
geo. Il loro nome & documentato presso Pantica comunita latina di Scio
sotto la forma Galicci o Gallicci. :

I Mille, che i registri danno come oriundi di Aversa, sono veramente
originari della Campania? Ne esiste tuttora a Smirne un ramo francese.

Trattasi di semplice omonimia o di una stessa famiglia i cui membri,
come spesso capitd a Smirne, hanno scelto due cittadinanze diverse?

T Padulano figurano presso gli Archivi di Stato olandesi come nego-
gianti greci ed ortodossi. Deve trattarsi a parere nostro di un caso analo-
go a quello dei Baltazzi.

20 — Gruppo sardo-liguro-piemontese

Si tratta di una trentina di famiglie costituenti il nucleo originario
della colonia italiana di Smirne, per la maggior parte oriunde dell’isola di
Scio e trasferitesi a Smirne in parte sulla fine del Settecento, in parte
dopo i massacri turchi del 1821. Sono queste le famiglie che, in gran

arte, si trovano gia nel Registro dei nazionali sardi del 1842. Eccone la
gsta per regioni, in ordine d’importanza numerica:

a) LIGURIA:

_ Genova Famiglie Armao, Balliani, Brusich o Brusick, Corinthio,
Corpi, Corsini, d’Andria o de Andria, d’Isidoro, Dracopoli, Fantasia,
Giudici, Mainetti, Manusso, Mellini, Naipi, Pallamari, Paquali, Rossi,
Sergio, Solari, Sperco e Vernazza

— Bonassola Famiglia Bertamini
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— Lavagna Famiglie Casaretto ¢ Delpino

b) PIEMONTE

— Novara Famiglia Boretti

— Saluzzo Famiglia Aliberti

— Serravalle Sesia Famiglia Giulietti (anticamente Giulietta)
— Torino Famiglia Missir

c) SARDEGNA

— TIsola della Maddalena Famiglie Raggio ¢ Reggio

Su questo gruppo di famiglie occorre osservare che le famiglie Ar-
mao e Corsini si trovano nella stessa situazione della famiglia Filippucci
in quanto oriunde dell’arcipelago greco (in particolare dell’isola di Tine).
Si spiega pertanto che a volte tali famiglie figurino anche come oriunde
di Venezia. Lo stesso dicasi dei Corinthio e dei Pallamari, gia ricordati.

Quanto ai Balliani e ai Sergio, non & escluso — anzi sembra certo per
i primi — che si tratti di famiglie di origine monofisita.

Sui Reggio & da notare la presenza in Smirne di tre famiglie di origi-
ne diversa: i Reggio di Genova, i Reggio dell'isola della Maddalena e i
Reggio di Livorno. Trattasi originariamente della stessa famiglia? Ad
ogni modo solo i Reggio di Genova si ricollegano con vanto alla comuni-
ta latina di Scio.

Sull’origine dei Missir si veda l'opera dell'autore della presente co-
municazione, intitolata L’arbre généalogique de la famille Missir, Bruxel-
les, 1969.

3° — Gruppo veneto-dalmata

Si tratta di un altro gruppo di una trentina di famiglie il cui inseri-
mento nella colonia italiana di Smirne data, in generale, degli avvenimen-
ti che accompagnarono la prima guerra mondiale. Eccone la lista

a) DALMAZIA
(varie cittd, ed isole come Ragusa, Zara, Lussingrande e Lussimpiccolo,
compresa 'Istria)

Famigie Bogdanich, Capponi, Cocchini, Dubovich, Fragiacomo, Missich,
Mincovich, Ragusin, Romano, Sponza, Tarabocchia, Tornaviti e Valleri

b) VENETO

— Pieve d’Alpago Famiglia Casagrande

— Trento Famiglia Valentini

— Trieste Famiglie Braggiotti, Fidao (di Monfalcone), Sidi, Tius,
Vernazza, Visentin, de Zandonati

— Udine Famiglia Rossi

— Famiglie Aperio, Arcas, Baltazzi, Depollo, Filippucci, Milovich,
Penzo, Triches e Zalloni

Sui Cocchini, gli Aperio, i Depollo e gli Zalloni — tutti originari del-
Parcipelago greco e in particolare di Tine, — vale quanto gia detto sui
Filippucci, gli Armao e i Corsini. Dei Baltazzi si & gia parlato. Quanto ai
Braggiotti li si trova registrati ora come oriundi di Trieste, ora come
oriundi milanesi. Una considerazione analoga vale per i Vernazza definiti
in parte oriundi triestini e in parte genovesi, come storicamente noto.
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Una famiglia di origine etnicamente non italiana sono gli Arcas, «ara-
bow-siriani della vecchia colonia aleppina di Smirne i quali hanno optato
in parte per I'Italia e in parte per la Grecia.

4° — Gruppo oriundo dell'ltalia centrale

Poco meno di una trentina di famiglie costituiscono questo gruppo
di origine etnica in gran parte ebraica. Eccole:

a) TOSCANA

— Livorno Famiglie Baruch, Cohen, Crespin, Calacci, Danon,
Franco, Enriquez, Gabbai, Hazan, Hemsi, Levi, Modiano, Pardo e Saul.

Famiglia Reggio.

— Lucca Famiglie Ciucci e Marraccini

— Firenze Famiglie Aliotti, Desii e Russo

— Portoferraioc  Famiglia Filinesi

by LAZIO
- — Roma Famiglie Marinelli, Missi, Nocca, Scuto, Sorbi, Petrizza e
Varipati.

c) MARCHE

— Ancona (Sinigaglia) Famiglia Petrini

Da notare che i Nocca sono di origine albanese, mentre i Varipati
sono di origine greco-ortodossa come i Baltazzi. Greci di origine forse
anche gli Scuto e i Petrizza.

5° — Grappo d’origine lombardo-emiliana

Si tratta di poche famiglie di cui una di origine ebraica (i Gherson),
un’altra di probabile origine monofisita (Giudice) e una terza dell’arcipe-
lago greco (i Filippucci). Eccole:

a) LOMBARDIA .

— Milano Famiglie Bertuzzi, Braggiotti, Gherson e Giudice

— Brescia Famiglia Bioni

b) EMILIA .

— Piacenza Famiglie Filippucci e Zanardi Landi

Non & chi non veda perd, dopo quanto si & detto, quanto sia fittizia
una tale ripartizione fondata unicamente sui dati del cosiddetto «comune
d’origine» attribuito, a termini di legge, ad ogni famiglia di Smirne, di
nazionalita italiana, e come tale figurante nei registri consolari e nel ri-
spettivo passaporto degli interessati. Certo la conoscenza attuale di un
tale comune d’origine riveste una certa importanza per gli storici futuri i
quali potranno sapere in tal modo presso quali comuni italiani sono state
registrate determinate famiglie di Smirne, e ritrovarne gli atti: essa perd
induce in errore se ci si propone un’analisi etnica o piti semplicemente
sociologica per cui non sia sufficiente sapere se una famiglia sia effettiva-
mente oriunda di Genova, ma si vogliano precisare inoltre la data in cui
tale famiglia lascid Genova (nel Trecento, ad esempio, o nell'Ottocento)
nonché i legami che, dal momento dell’emigrazione, continuarono a vin-
colare la famiglia in parola con il comune o la patria d’origine.

In base a questi ultimi criteri, pit realistici e conformi alla realta sto-
rica, & possibile ripartire le famiglie di Smirne, di odierna nazionalita ita-
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liana, nei seguenti due gruppi, pur precisando, all'interno degli stessi,
determinate caratteristiche:

I — Gruppo di origine italiana certa o probabile

1. — gruppo oriundo della colonia genovese di Scio: ad esempio le
famiglie Aliotti, Castelli, Braggiotti, Galizzi, Corpi, d’Andria e de An-
dria, d’Isidoro, Dracopoli, Giudici, Mainetti, Manusso, de Portu, Reggio,
Vernazza, ecc.

La presenza di tali famiglie nell’isola di Scio & documentata, in base
ai registri parrocchiali latini dell’isola, fin dal Cinquecento. Siccome perd
tale presenza si ricollega alla dominazione della Maona dei Giustiniani,
dai quali la maggioranza se non la totalita di tali famiglie discendono,
non & storicamente infondato dire che queste ultime risalgono al Trecen-
to, secolo in cui si affermd la dominazione genovese in Scio. Sulle origini
e i motivi di tale dominazione si potranno vedere, tra 'altro, le opere
dello Hopf, dello Heyd, degli storici dell'Impero bizantino nonché del
Zolotas.

2. = gruppo oriundo dell'Italia meridionale (in particolare delle Pu-
glie): ad esempio le famiglie Cosentino, Dell’Erba, Fabiano, Musacco,
Papagno o Papagna, Paradiso, Scagliarini, Tito, Ventura, ecc.

Si tratta del piu folto gruppo di origine italiana «recente» (prima me-
ta del secolo scorso), in un certo senso assimilabile ai gruppi di emigrati
italiani secondo "accezione corrente risalente al secolo passato. Lo studio
del come e del perché dello stabilimento di queste famiglie in Smirne
resta ancora da fare, Esso testimonia ['esistenza di vincoli commerciali
stretti tra I'Italia borbonica e Smirne nel primo Ottocento.

3. — gruppo oriundo di altre regioni d’Ttalia: ad esempio gli Aliberti,
i Delpino, i Ciucci, i Maraccini, i Filinesi, i Russo, i Bioni, i Bertuzzi, gli
Zanardi Landi, i Petrici, ecc.

Si tratta di famiglie giunte, in epoche diverse ma non pit lontane
della prima meta dell’Ottocento, da varie regioni d’Italia. Vari furono i
motivi del loro stabilimento in Smirne; generalmente commerciali, ma
spesso anche politici (Bertuzzi) o di altro ordine (esercizio della medici-
na come nel caso dei Petrini, ecc.).

4. — gruppo oriundo della Dalmazia e dell’Istria: ad esempio le fami-
glie Bodganich, Capponi, Fragiacomo, Missich, Tius, Ragusin, Romano,
Sponza, Valleri, Milovich, ecc.

E difficile dire da quando tali farmghe si trovino in Smirne anche se
hanno ricevuto la cittadinanza italiana solo dopo la prima guerra mon-
diale. Alcune giunsero nel corso dell’Ottocento (come i Fragiacomo e i
Tius); altre dovrebbero essere piti antiche e ricollegarsi probabilmente ai
rapporti tra 'impero ottomano e Ragusa (come forse gli Sponza).

Anche in quest’ultimo gruppo si notano i motivi di stabilimento pil
diversi (commerciali in genere, «alberghieri» o industriali in particolare
come nel caso det Fragiacomo e dei Tius).

5. - gruppo oriundo dell’arcipelago greco (in partlcolare delle Cicla-
di): ad esempio gli Aperio, gli Armao, i Depollo o Depolla, i Filippucci,
i Prelorenzo, i Pallamari, gli Zalloni, ecc.
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I difficile stabilire un parallelismo tra queste famiglie e quelle oriun-
de di Scio, in assenza di prove specifiche. Sono anche queste di origine
veramente italica anche se oggi, nei rami che hanno continuato a vivere
in Grecia, completamente grecizzato?

1l fatto che tali famiglie, di Smirne o residenti in Grecia, siano rima-
ste cattoliche latine & una prova sufficiente della loro origine italica? Cer-
to si tratta comunque di famiglie «franche» o divenute tali. Ma & difficile
distinguere fra queste € quelle ed attribuire ad esse un’origine specifica.
Ad eccezione delle famiglie fanariote e settinsulari poche sono le famiglie
in Grecia che si siano preoccupate di ricostruire la propria genealogia.
Nel caso poi delle famiglie cattoliche latine la cosa ha delle implicazioni
politiche che solo studiosi parziali potrebbero osare ignorare.

Comunque anche queste famiglie risalgono al Cinquecento ed & diffi-
cile rintracciare oggi i motivi del loro stabilimento in Grecia.

1L — Gruppo di origini non italiane

Si tratta in particolare di Ebrei (sefarditi, oriundi generalmente di Li-
vorno come i Cohen, i Franco, i Gabbai, gli Hazan, i Levi, 1 Modiano, 1
Pardo, i Saul, ecc.), di ex-arabi cattolici detti «aleppini» (spesso melchiti)
come gli Arcas e i Saman, di ex-armeni cattolici latini o latinizzati come 1
Balliani, di ex-greci e ex-ortodossi come { Baltazzi, di ex-albanesi come i
Nocca, di ex-«persiani» come i Missir e i Pasquali (ex-Ciocagioglu), o di
turchi musulmani di origine dodecannesina (rodiota).

L’epoca di arrivo di tali famiglie in Smirne varia a seconda delle fa-
miglie ed il loro stabilimento in tale citta & motivato, spesso, oltre che da
ragioni commerciali, da persecuzioni politiche, guerte, ribellioni, ecc.
(come Pespulsione degli ebrei spagnoli dalla Spagna di Isabella la Catto-
lica nel 1492, lesodo dei cattolici «persiani» dall Armenia del Sei e Set-
tecento, la migrazione degli arabi cristiani siro-libanesi in seguito alla
campagna napoleonica, ecc.).

Le origini della cittadinanza italiana

Questo capitolo meriterebbe una trattazione particolare non solo a
causa della diversita di acquisto della cittadinanza italiana delle singole
famiglie costituenti oggi la collettivita italiana di Smirne, ma anche e so-
prattutto per la problematica giuridica, politica e storica che la questione
della nazionalith comporta negli stati ex-ottomani.

Se, come risulta dal capitolo precedente, una buona parte della col-
lettivita italiane di Smirne risale al Trecento e al Cinquecento, come
spiegare che essa abbia «ancora» oggi la cittadinanza italiana? In fondo,
lo stesso vale anche per le famiglie di origine pugliese che si trasferirono
a Smirne nella prima meta del secolo scorso prima ancora che esistesse
I'Ttalia e quindi una cittadinanza italiana propriamente detta.

Ma anche se si tien conto di cittadinanze italiane che precedettero la
cittadinanza del regno d’Italia, fino a quando & possibile risalire nel tem-
por?
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La collettivita italiana di Smirne

Un fatto & certo: quello della opposizione fra Islam e non-Islam, per
cul i cristiani (e, nel nostro caso, i cattolici romani) abitanti in territori
che appartennero all’impero ottomano ebbero sempre la coscienza di ap-
partenere a una comunitd o «nzazione» (millét) che costituiva una entita

- omogenea, sui generis, in cui il legame fondamentale era la comune di-
pendenza dal pontefice romano nonché, a volte, il ricordo di una comu-
ne ascendenza lontana.

Non stard a descrivere in questo luogo le caratteristiche di quella che
per me fu la civilta levantina, ossia la civilta dei catrolici latini o «Fran-
chi» del Levante ottomano. Mi basti ricordare che non esistendo ancora
in Occidente lo stato-nazione nel senso moderno era ovvio che non si
potesse parlare di collettivitd nazionali all’estero come di tali collettivita
o colonie si & parlato soprattutto nei primi decenni di questo secolo.

La creazione di una coscienza nazionale proprio nel senso di cui parla
il Bova Scoppa nel suo libro Stambul (Milano, 1933) per criticare il feno-
meno levantino in quanto caratterizzato precisamente dall’assenza di una
tale coscienza, & fenomeno recente e ogni critica al riguardo implica un
giudizio di valori la cui responsabilita va lasciata a chi lo emette. La col-
lettivita italiana di Smirne non & né una collettivita di «emigrati» politici,
né una collettivita formata da emigrati stranieri per sole ragioni di lavo-
ro, & «franca» e levantina da secoli; e cosi come la sua indipendenza si
espresse nel corso dei secoli passati in una forma di civilta cristiana cat-
tolica in cui nonostante la presenza combinata di Genova e di Venezia,
della Provenza, di Ragusa e della stessa cultura greca, quello che contava
era la comunanza della fede, la cittadinanza che assunse da quando i
fenomeno nazionale si affermd tra gli stati, tradusse in termini moderni
tale indipendenza.

Ecco perché glitaliani di Smirne, anche se non sono nati in Italia,
anche se parlano «litaliano di Smirne», hanno dell’italianité un concetto
particolare. L’Ttalia che essi rappresentano non & ¢ soltanto I'Italia repub-
blicana attuale, né I'Italia unita del regno d’ltalia, né questo o quel pre-
cedente stato italiano; & una Italia secolare, riconosciuta da sempre nel
Levante ottomano, alla quale non hannc mai cessato di appartenere, e di
cui hanno sempre avuto coscienza sia che i loro antenati abbiano parlato
genovese o veneziano, sia che 'abbiano dimenticato o mescolato alla lin-
gua greca di cui pur tuttavia non hanno mai voluto adotiare I'alfabeto.
Cosi come alcuni armeni che, pur adottando la lingua turca dopo aver
dimenticato la propria, hanno continuato ad usare per tale lingua 'alfa-
beto nazionale armeno; cosi come gli stessi greci di Caramania, che, pur
adottando la lingua turca dopo aver dimenticato la loro propria, hanno
continuato ad usare, per la trascrizione del turco, i caratteri greci.

Con riferimento ad eventuali cittadinanze precedenti, la collettivita
italiana di Smirne & composta oggi principalmente dei gruppi seguenti:

— ex-sudditi o ex-protetti di vecchi stati italiani (in particolare Sar-
degna, Due Sicilie, Lombardo-Veneto, Toscana e Stato Pontificio);

— ex-sudditi o ex-protetti austriaci (in particolare gl'italiani di crigi-
ne dalmata);
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